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CONTRATO PARA LA UTILIZACIÓN DEL SOFTWARE El software que contiene su equipo de programación de llaves es propiedad de ADVANCED DIAGNOSTICS Ltd. El cliente no tiene ningún derecho sobre la propiedad del software, con la excepción de la propiedad de los medios Físicos, en los cuales el software esta pensado para trabajar. El propietario del copyright es ADVANCED DIAGNOSTICS Ltd. y hará responsable a los clientes por la infracción o violación de este acuerdo y se le hará responsable por la infracción de las leyes de copyright. ADVANACED DIAGNOSTICS Ltd. se reserva los derechos de borrar los software de cualquier equipo que se haya utilizado para infringir estas leyes.



CHRYSLER/JEEP INDICE APLICACIONES TOMAS DE DIAGNOSIS OPERACIONES GENERALES FUNCIONES ESPECIALES CONSEJOS Y RECOMENDACIONES PROGRAMACIÓN DE MANDOS



LISTA DE APLICACIONES CHRYSLER 1234 300M



1999 2003



CIRRUS



1999 2000



CONCORDE



1998 2003



LHS



1999 2001



NEON



2000 2004



PT CRUISER



2001 2005



PT CRUISER 2006 SEBRING 2DR HTP



2001 2005



SEBRING 4DR HTP



2001 2005



SEBRING CONV



1998 2005



SEBRING



2007



TOWN & COUNTRY



2001 2003



TOWN & COUNTRY



2004 2005



300 (CAN BUS)



2005 2007



300-C Hemi 2005 (CAN BUS) PACIFICA



2004



DTC



@



@



LISTA DE APLICACIONES JEEP 1234 CHEROKEE



1999 2001



COMPASS



2007



GRAND CHEROKEE



1999 2004



GRAND CHEROKEE (CANBUS)



2005



LIBERTY



2002 2003



WRANGLER



1998 2004



DTC



@



LISTA DE APLICACIONES DODGE 1234 CALIBER



2006



CARAVAN



2001 2003



CARAVAN 2004 (CAN BUS) 2005 CHARGER



2006 2007



DAKOTA



1999 2004



DAKOTA 2005 (CAN BUS) DURANGO



1999 2003



DURANGO 2004 (CAN BUS) 2005 INTREPID



1998 2003



MAGNUM



2005



MAGNUM 2006 (CAN BUS) 2007 RAM PICKUP



2002 2005



RAM PICKUP



2006



STRATUS 2DR HTP



2001 2003



DTC



LISTA DE APLICACIONES PLYMOUTH 1234 BREEZE



1997



VOYAGER



ALL



DTC



APLICACIONES QUE NECESITA PARA PROGRAMAR....



CABLE = ADC151 DONGLE = A



CABLE = ADC110-B ADAPTOR = ADC138 or ADC139



TOMAS DE DIAGNOSIS CHRYSLER / JEEP JEEP CHEROKEE



NEON



PT CRUISER



VOYAGER



SEBRING



TOMAS DE DIAGNOSIS CHRYSLER / JEEP CROSSFIRE



OPERACIONES GENERALES AVISO IMPORTANTE Existen algunos modelos de la marca que durante un mismo año conviven dos sistemas distintos. En estos casos no es posible identificar el sistema del vehiculo hasta que usted conecte su T-CODE y pruebe los distintos sistemas. Usted debe cambiar los adaptadores al probar los distintos sistemas si usted intenta por “TYPE 1” y le da comunicación fallida cambie el adaptador y vuelva a probar si sigue dando fallido repita este procedimiento por el “TYPE 2”. Remember to use the same adapter as the System “Type” you are selecting with the tester. NOTA: El receptor del Inmovilizador necesita ser reprogramado si este es substituido. .



OPERACIONES GENERALES TIPOS DE LLAVES



FUNCIONES ESPECIALES Seleccione CHRYSLER o DODGE en el menu de selección de vehiculos, usando las flechas hacia arriba o hacia abajo. Después presione ENTER.



Seleccione el sistema según el modelo como se indica en la guia.



Ponga la llave con transponder en el contacto y gírela a posición ON. Presione ENTER.



FUNCIONES ESPECIALES



TYPE 1.



TYPE 2.



Seleccione FUNCIONES ESPECIALES y después presione ENTER.



“CLEAR KEYS” = Todas las llaves serán borradas. “PROGRAM KEYS” = Se añadirán nuevas llaves. Si usted borra llaves deberá programar todas las llaves de nuevo incluidas la que se encuentra en el contacto.



FUNCIONES ESPECIALES BORRADO DE LLAVES Todas las llaves seran borradas - Seleccione CLEAR KEYS “BORRAR LLAVES” Si realiza un borrado de llaves usted debe de programar todas las llaves incluida la que se encuentra en el contacto. Introduzca los cuatro dígitos del código PIN, manteniendo el contacto en ON.



Usted necesita confirmar el código PIN. (El PIN code del cuadro es un ejemplo)



Debe de reprogramar todas las llaves incluida la que se encuentra en el contacto



FUNCIONES ESPECIALES AÑADIR LLAVES



Para añadir llaves - Seleccione PROGRAM KEYS “AÑADIR LLAVES”



Ponga una llave con transponder en el contacto, y gire el contacto a posición ON. Presione ENTER.



Introduzca el código PIN de cuatro dígitos con el contacto en ON.



Confirme el código PIN. (El PIN CODE de la imagen es un ejemplo)



La programación de la llaves se ha realizado presione ENTER para programar mas llaves.



FUNCIONES ESPECIALES CARAVAN / PACIFICA / TOWN & COUNTRY BORRADO DE LLAVES VEHICLE SELECTION CADILLAC CHRYSLER DODGE FORD GENERAL MOTORS ISUZU



VEHICLE SELECTION



INFORMACIÓN IMPORTANTE 1.



Las llaves sin mando y con transponder pueden ser utilizadas llaves no originales.



2.



SOLAMENTE LAS LLAVES SIN MANDO CON UNA “S” GRABADA. ESTOS MODELOS TIENEN UN NUEVO TIO DE TRANSPONDER DIFERENTE.



3.



EL MANDO SE PROGRAMA AUTOMATICAMENTE MIENTRAS SE PROGRAMA EL TRANSPONDER..



IMMOBILISER REMOTE



VEHICLE SELECTION SEBRING 2 DR HTP TYPE 1 TYPE 2 PACIFICA CHRYSLER CAN



SWITCH IGNITION ON



PRESS ENTER KEY



NOTA : BORRAR TODAS LAS LLAVES EXISTENTES SIGNIFICA REPROGRAMAR DE NUEVO TODAS LAS LLAVES.



FUNCIONES ESPECIALES ECU IDENTIFICATION PACIFICA / CARAVAN



DIAGNOSTIC MENU ECU IDENTIFICATION FAULT CODES SPECIAL FUNCTIONS



DIAGNOSTIC MENU CLEAR KEYS PROGRAM KEYS



SECURITY CODE



____



SECURITY CODE



8247



IS CODE CORRECT OK=ENTER CLEAR=BACK



FUNCIONES ESPECIALES CARAVAN / PACIFICA / TOWN & COUNTRY PROGRAMACION DE LLAVES



VEHICLE SELECTION CADILLAC CHRYSLER DODGE FORD GENERAL MOTORS ISUZU VEHICLE SELECTION IMMOBILISER REMOTE



VEHICLE SELECTION SEBRING 2 DR HTP TYPE 1 TYPE 2 PACIFICA CHRYSLER CAN



SWITCH IGNITION ON



PRESS ENTER KEY



NOTA : BORRAR TODAS LAS LLAVES EXISTENTES SIGNIFICA REPROGRAMAR DE NUEVO TODAS LAS LLAVES.



FUNCIONES ESPECIALES ECU IDENTIFICATION PACIFICA / CARAVAN



SECURITY CODE



8247



DIAGNOSTIC MENU ECU IDENTIFICATION FAULT CODES SPECIAL FUNCTIONS



IS CODE CORRECT OK=ENTER CLEAR=BACK PROGRAMMING KEYS KEY PROGRAMMED ENTER—PROG.MORE KEYS BACK—EXIT ROUTINE



DIAGNOSTIC MENU CLEAR KEYS PROGRAM KEYS



PROGRAMMING KEYS SWITCH IGNITION ON WITH NEW KEY PRESS ENTER KEY SECURITY CODE



____



FUNCIONES ESPECIALES SISTEMA CAN BUS (DURANGO) PROGRAMACIÓN / BORRADO DE LLAVES VEHICLE SELECTION CADILLAC CHRYSLER DODGE FORD GENERAL MOTORS ISUZU



VEHICLE SELECTION



INFORMACIÓN IMPORTANTE 1.



NO HAY LLAVES CON MANDO A DISTANCIA QUE SE PUEDAN PROGRAMAR AL MISMO TIEMPO.



2. EL MISMO MANDO ES UTILIZADO PARA TODOS LOS MODELOS.



IMMOBILISER REMOTE



3. SE NECESITA PIN CODE.



VEHICLE SELECTION SEBRING 2 DR HTP TYPE 1 TYPE 2 PACIFICA CHRYSLER CAN



4. UN SEGUNDO PIN CODE ES PEDIDO POR ADVANCED DIAGNOSTICS PARA PROGRAMAR LLAVES.



5. USE SOLO LLAVES Y CABEZALES ORIGINALES. SWITCH IGNITION ON



6. SI LOS MANDOS SON PROGRAMADOS MAS DE DOS VECES PRESS ENTER KEY



FUNCIONES ESPECIALES ECU IDENTIFICATION CHRYSLER CAN



DIAGNOSTIC MENU ECU IDENTIFICATION FAULT CODES LIVE DATA SPECIAL FUNCTIONS



DIAGNOSTIC MENU RE-PROGRAM KEYS PROGRAM NEW KEYS ERASE KEYS PROGRAM REMOTE



SECURITY CODE



____



SECURITY CODE



8247



IS CODE CORRECT OK=ENTER CLEAR=BACK



FUNCIONES ESPECIALES CHALLENGE CODE B6 37 8B 86



EL PIN CODE DEL VEHICULO LO PUEDE OBTENER DEL DISTRIBUIDOR



B6 37 8B AD



RESPONSE CODE



__ __ __ __



ESTE CODIGO LO PUEDE OBTENER DE ADVANCED DIAGNOSTICS.



PRESS ENTER KEY RESPONSE CODE



82 47 55 6B



IS CODE CORRECT OK=ENTER CLEAR=BACK PROGRAM KEYS PROCEDURE COMPLETE



PRESS ENTER KEY



EL BORRADO DE LLAVES SE LLEVARA A CABO EN EL MISMO PROCEDIMIENTO.



FUNCIONES ESPECIALES PRECAUCIÓN SIGA LAS SIGUIENTES INTRUCCIONES RAPIDO Y CON CUIDADO COMPLETE LA OPERACION ANTES DE 60 SEGUNDOS. DESPUES DE OIR LA SEÑAL PRESIONE TECLA ENTER PROGRAMACION DE MANDOS PRESIONE BLOQUEO & DESBLOQUEO OIRA UNA SEÑAL REPITA PARA EL RESTO DE MANDOS PRESS ENTER KEY



Despues de haber introducidos los PIN CODE se monstrara esta pantalla. 1. Situese en el sitio del conductor y asegurese de que todas las puertas están cerradas. 2. Pongase el cinturon y asegurese de que no hay ningun otro puesto. 3. Una vez que se incorpora un mando sonara una señal acustica. 4. Presione el botón de bloqueo y desbloqueo y despues presione el botón de desbloqueo durante un segundo. Recuerde que tiene un limite de tiempo para esto. Presione ENTER cuando termine.



SISTEMA CAN BUS (DURANGO) - PROGRAMACIÓN DEL MANDO NOTA: El procedimiento para programar mandos es el mismo que para programar las llaves, solo debe de seguir las instrucciones de la pantalla.



FUNCIONES ESPECIALES CARAVAN / PACIFICA / TOWN & COUNTRY LLAVES CON MANDO



3 BOTONES PUERTAS SENCILLAS PUERTAS DESLIZANTES



4 BOTONES PACIFICA



691718 STRATTEC DODGE LOGO CORTE EN S



6 BOTONES PUERTAS MOTORI... PUERTAS DESLIZANTES



691729 STRATTEC CHRYSLER LOGO CORTE EN S



FUNCIONES ESPECIALES MODELS



YEARS



CARAVAN



2004-2005



DEALER REMOTE



(puertas sencillas) CARAVAN (Puertas motorizadas)



2004-2005



PACIFICA



2004



TOWN & COUNTRY (puertas sencillas)



2004-2005



TOWN & COUNTRY (Puertas motorizadas)



2004-2005



2004 DODGE DURANGO (CAN) LLAVE CON MANDO



FACTORY REMOTE—DEALER PART



DEALER NON REMOTE



FUNCIONES ESPECIALES CHRYSLER REMOTE CONTROL SYSTEMS MODELS



YEARS



REMOTE SYSTEM TYPE



AD100 / MVP ADAPTOR



300M



1999-2000



6



ADC138



2001-2004



6



ADC138



CIRRUS



1998-2000



10



ADC139



CONCORDE



1998-2000



6



ADC138



2001-2004



6



ADC138



1999-2000



6



ADC138



2001



6



ADC138



PT CRUISER



2001-2004



1



ADC138



SEBRING CONVERTIBLE



1998-2000



4



ADC139



2001-2004



6



ADC138



SEBRING 4 DOOR



2001-2004



6



ADC138



TOWN & COUNTRY



1998



9



ADC139



1999-2000



9



ADC139



2001-2003



3



ADC138



3



ADC138



LHS



JEEP REMOTE CONTROL SYSTEMS MODELS



YEARS



REMOTE SYSTEM TYPE



AD100 / MVP ADAPTOR



CHEROKEE



1998



11



ADC139



1999-2001



11



ADC139



GRAND CHEROKEE



1999-2004



2



ADC138



LIBERTY



2002-2004



3



ADC138



FUNCIONES ESPECIALES DODGE REMOTE CONTROL SYSTEMS MODELS



YEARS



REMOTE SYSTEM TYPE



AD100 / MVP ADAPTOR



CARAVAN



1998



9



ADC139



1999-2000



9



ADC139



2001-2003



3



ADC138



3



ADC138



1998



5



ADC139



1999-2000



5



ADC139



2001-2004



7



ADC138



1998



5



ADC139



1999-2000



5



ADC139



2001-2003



7



ADC138



1999-2000



6



ADC138



2001-2004



6



ADC138



NEON



2001-2004



1



ADC138



RAM PICK UP



1998



5



ADC139



1999-2001



5



ADC139



2002



5



ADC139



2002



8



ADC138



2003-2004



8



ADC138



1998-2000



10



ADC139



2001-2004



6



ADC138



DAKOTA



DURANGO



INTREPID



STRATUS 4 DOOR



PLYMOUTH REMOTE CONTROL SYSTEMS MODELS



YEARS



REMOTE SYSTEM TYPE



AD100 / MVP ADAPTOR



BREEZE



1998-2000



10



ADC139



NEON



2000-2001



1



ADC138



VOYAGER



1998



9



ADC139



1999-2000



9



ADC139



FUNCIONES ESPECIALES PROGRAMACIÓN DE MADOS



TYPE 1 MANDOS 2001-2004 PT CRUISER



2000-2004 NEON



DIAGNOSTIC MENU PROGRAM REMOTE TEST REMOTE



PROGRAMMING REMOTES



NOTAS : Suena una señal acustica cada vez que se entra y se sale del modo de programación. Suena una señal cuando los mandos son programados.



PRESS REMOTES



BACK TO EXIT



Todos los mandos se deben de programar o quedaran borrados. TEST PARA LOS MANDOS :



PROGRAMMING REMOTES PROCEDURE COMPLETE



PRESS ENTER KEY



Para comprobar el funcionamiento de los mandos seleccione esta función y presione algún botón del mando. Si el mando esta funcionando sonara una señal.



FUNCIONES ESPECIALES MANDOS TYPE 2



1999-2004 JEEP GRAND CHEROKEE



DIAGNOSTIC MENU PROGRAM REMOTE



PROGRAM REMOTE PROGRAM REMOTE NO. X



PROGRAM REMOTE PRESS & RELEASE.REMOTE



NOTAS : Hay 4 memorias para los mandos del sistema TYPE 2 Remote System. 1,2,3 &4 Introduzca el numero de posición de memoria del mando que se va a programar. Si en esa posición de memoria existe ya un mando programado este sera sobreescrito.



PROCEDURE COMPLETE



Usted puede programar las 4 posiciones de memoria, los mandos que esten programados en esas posiciones seran borrados.



PRESS ENTER KEY



NOTAS 2 :



PROGRAM REMOTE



Para programar los mandos pulse el botón de bloqueo y desbloqueo a la vez y despues pulse el botón de desbloqueo.



FUNCIONES ESPECIALES MANDOS TYPE 3



2001-2003 CARAVAN



2002-2004 JEEP LIBERTY



2001-2003 CARAVAN



DIAGNOSTIC MENU PROGRAM REMOTE



PROGRAMMING REMOTES PRESS LOCK & UNLOCK TOGETHER FOR 1 Sec. WITHIN 3 Secs. PRESS EITHER KEY FOR 1 Sec REPEAT FOR ALL FOBS BACK TO EXIT PROGRAMMING REMOTES PROCEDURE COMPLETE



PRESS ENTER KEY



NOTAS : Para programar los mandos presione bloqueo y desbloqueo a la vez, despues rapidamente pulse el botón de desbloqueo. Sonara una señal para indicar que el mando ha sido programado. Todos los mandos deben de ser programados durante la programación.



FUNCIONES ESPECIALES PROGRAMACIÓN DE MANDOS MANDOS TYPE 4



1998-2000 CHRYSLER SEBRING CONVERTIBLE



DIAGNOSTIC MENU PROGRAM REMOTE



NOTAS :



PROGRAM REMOTE DO YOU WANT TO ERASE REMOTES 1 = YES



2 = NO



PROGRAM REMOTE HOLD LOCK BUTTON & DECKLID BUTTON TOGETHER FOR 10 Sec



Presione los botones de LOCK Y DECKLID a la vez y espere a que se ciclen las puertas. Esto puede tardar unos 10 o 20 segundos. Si las cerraduras no completan el ciclo en 20 segundos desconecte y vuelva a intentarlo, esto es frecuente. Cada mando se debe de programar por separado, debe de desconectar la maquina y repetir la operación para cada mando.



FUNCIONES ESPECIALES MANDOS TYPE 5 99-00 DODGE DURANGO



1998 DODGE DURANGO



99-00 DODGE DAKOTA



1998 DODGE DAKOTA



99-00 DODGE RAM PICK UP



DIAGNOSTIC MENU PROGRAM REMOTE ERASE REMOTES



PROGRAM REMOTE REMOTE 1 : 09A0A344 REMOTE 2 : FFFFFFFF REMOTE 3 : FFFFFFFF REMOTE 4 : FFFFFFFF PRESS ENTER KEY PROGRAM REMOTE PRESS REMOTE



PRESS ENTER KEY



NOTAS : Cuando usted entre al modo de programación, le aparecera un listado con cualtro posiciónes de memorias para los mandos. Las posiciones todo “F” son posiciones libres. Presiones el botón de bloqueo y desbloqueo a la vez y luego rapidamente pulse el botón de desbloqueo. Las puertas completaran un ciclo cuando el mando este programado Las posiciones de memoria se muestran de Nuevo por pantalla mostrandose ahora la posíción donde se ha programado el mando. Para programar otro mando repita el procedimiento. Si todas las posiciones de memorias estan llenas debe de borrar los mandos



FUNCIONES ESPECIALES MANDOS TYPE 6 1999-2004 1998-2004 1999-2001 2001-2004 2001-2004 1999-2004 2001-2004



CHRYSLER 300M CHRYSLER CONCORDE CHRYSLER LHS CHRYSLER SEBRING CONV CHRYSLER SEBRING 4 DOOR DODGE INTREPID DODGE STRATUS 4 DOOR



DIAGNOSTIC MENU PROGRAM REMOTE



PROGRAMMING REMOTES PRESS LOCK & UNLOCK TOGETHER FOR 1 Sec. WITHIN 3 Secs. PRESS EITHER KEY FOR 1 Sec REPEAT FOR ALL FOBS BACK TO EXIT PROGRAMMING REMOTES PROCEDURE COMPLETE



PRESS ENTER KEY



2001-2004 PT CRUISER



NOTAS : Presione el botón de desbloqueo y bloqueo a la vez y rapidamente presione el botón de desbloqueo. Sonara un pitido para indicar que se encuentra en modo programación. Sonara un pitido si un mando es programado. Todos los mandos deben de ser programdos. Presione BACK para salir del modo de programación.



FUNCIONES ESPECIALES MANDOS TYPE 7 2001-2004 DODGE DAKOTA 2001-2003 DODGE DURANGO



DIAGNOSTIC MENU PROGRAM REMOTE



PROGRAM REMOTE



NOTAS : En el TYPE 7 hay 4 posiciones de memoria 1,2,3, & 4. Introduzca el numero de la posición de memoria en el que se va a introducer el mando.



ENTER REMOTE NO. X



PROGRAM REMOTE PRESS & RELEAS.REMOTE AND THEN PRESS ENTER



Si se introduce una posición de memoria que esta siendo usada esta se sobreescribira. Usted puede programar el mismo telemando en las distintas ubicaciones para borrar algún mando existente.



PROCEDURE COMPLETE



PRESS ENTER KEY



Para programar el mando presiones el botón de BLOQUEO y DESBLOQUEO a la vez, Sonara un pitido este mando esta programado.



FUNCIONES ESPECIALES MANDOS TYPE 8 2002-2004 DODGE RAM PICK UP



DIAGNOSTIC MENU PROGRAM REMOTE



PROGRAMMING REMOTES PRESS LOCK & UNLOCK TOGETHER FOR 1 Sec. WITHIN 3 Secs. PRESS EITHER KEY FOR 1 Sec REPEAT FOR ALL FOBS BACK TO EXIT PROGRAMMING REMOTES PROCEDURE COMPLETE



PRESS ENTER KEY



NOTAS : Presione los botones de desbloqueo y bloqueo al mismo tiempo y despues rapidamente presione el botón de desbloqueo. Sonara un pitido para indicar que esta en modo programación. Sonara un pitido al programar el mando. Se deben de programar todos los mandos. Presione BACK para salir de la programación.



FUNCIONES ESPECIALES MANDOS TYPE 9 1998 CHRYSLER TOWN & COUNTRY 1998 DODGE CARAVAN 1998 PLYMOUTH VOYAGER



DIAGNOSTIC MENU PROGRAM REMOTE



PROGRAM REMOTE WARNING ALL REMOTES WILL BE ERASED PRESS ENTER KEY PROGRAMMING REMOTES PRESS LOCK & UNLOCK TOGETHER FOR 1 Sec. WITHIN 3 Secs. PRESS EITHER KEY FOR 1 Sec REPEAT FOR ALL FOBS BACK TO EXIT



1999-2000 CHRYSLER TOWN & COUNTRY 1999-2000 DODGE CARAVAN 1999-2000 PLYMOUTH VOYAGER



NOTAS : Espere un pitido y 2 – 3 segundos para empezar la programación. Presione el boton BLOQUEO Y DESBLOQUEO a la vez y rapidamente presione desbloqueo. Sonara una señal para indicar que se encuentra en modo de programación. Un pitido sonara cuando el mandos este programado Todos los mandos deben de ser programados. Presione BACK para salir del modo programación.



FUNCIONES ESPECIALES MANDOS TYPE 10 1998-2000 CHRYSLER CIRRUS 1998-2000 DODGE STRATUS (4dr) 1998-2000 PLYMOUTH BREEZE



DIAGNOSTIC MENU PROGRAM REMOTE



NOTAS : Para la programación de mados :Presione el botón de bloqueo y desbloqueo a la vez.



PROGRAM REMOTE DO YOU WANT TO ERASE REMOTES 1 = YES



2 = NO



PROGRAMMING REMOTES PRESS LOCK & UNLOCK TOGETHER FOR 1 Sec. DO THIS TWICE REPEAT FOR ALL FOBS BACK TO EXIT



Si usted borra los mando debe de reprogramarlos de Nuevo y no podra reprogramarlos de Nuevo despues. Sonara un pitido cuando se encuentre en modo programación. Las puertas completaran un ciclo cuando los mandos esten programados. Se deben de programar por separado. Presione BACK para sallir de la programación.



SPECIAL FUNCTIONS MANDOS TYPE 11 1998 JEEP CHEROKEE



DIAGNOSTIC MENU PROGRAM REMOTE



PROGRAM REMOTE ENTER REMOTE NO. X



1999-2001 JEEP CHEROKEE



NOTAS : Hay 4 posiciones de memoria para los mandos de TYPE 11. Introduzca la posición de memoria del mando que se va a programar. Si existe un mando en la posición que asignemos al Nuevo este sera sobreescrito.



PROGRAMMING REMOTES PRESS UNLOCK BUTTON



Usted puede programar el mimo mando en las cuatro posiciones de memoria. Presione el botón de desbloqueo.



DIAGNOSTIC MENU PROGRAM REMOTE



El periodo de programación es corto, sea rapido. Las puertas completaran un ciclo cuando el mando este programado. La maquina volvera al menu.



CONSEJOS Y RECOMENDACIONES 1. 2. 3. 4. 5.



Compruebe el sistema del vehiculo en la guia de aplicaciones, pero si usted intenta por TYPE 1 y no le entra en comunicación, intentelo por TYPE2. Recuerde usar el adaptador correspondiente a cada sistema “TYPE”. El receptor del inmovilizador debe de ser reprogramado si es sustituido. Si usted borrar llaves , debe de programar todas de nuevo inluida la que se encuentra en el contacto. Cuando programe mandos dispone de tiempo limitado realice, las operaciones indicadas rapidamente. Cada tipo de mando tiene una programación especifica. POR FAVOR MIRE LAS NOTAS, para cada tipo de mando, para realizar la programación correctamente.



PROGRAMACIÓN DE MANDOS 96 Concorde, Intrepid, LHS, New Yorker, Vision Programación de mandos 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7.



Ponga el contacto en ON. Conecte el PIN 1 del conector de diagnosis a masa ( El pin 1 es el superior izquierdo). Las puertas se bloquearan y se desbloquearan para indicar que se encuentra en modo de programación. Presione un botón del mando a distancia. Las puertas se bloquearan y se desbloquearan para verificar la programación. Repita para mandos adicionales. Desconecte el PIN 1 de masa y ponga el contacto en OFF. Compruebe el funcionamiento.



Programación de estos tipos de mandos.



1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.



Abra la puerta del conductor y dejela abierta. Gire mecanicamente la cerradura de la puerta dle conductor a la posición de bloqueo. Ponga la llave en el contacto y girele a posicción ON. Ponga el transmisor enfrentado al receptor y presione el botón de BLOQUEO durante 5 segundos , si la progagramaión es correcta la puerta se debe de desbloquear. Para mandos adicionales vuelva a bloquear la puerta y repita el procedimiento. Este procedimiento se puede repetir 4 veces. Se pueden program 4 mandos. Cuando termine la programación gire el contacto de OFF a ON espere 20 segundos para dar por finalizada la programaciòn. Compruebe el funcionamiento de los mandos.



PROGRAMACIÓN DE TELEMANDO



PROGRAMACIÓN DE TELEMANDOS



PROGRAMACIÓN DE TELEMANDOS METODO DE PROGRAMACIÓN A PROCEDIMIENTO: 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.



Presione el botón de bloqueo 5 veces en intervalos de 2 segundos para sincronización de los mandos. Use una llave original para poner el contacto en ON, y espere a que el contacto del vehiculo suene un pitido pongalo en STOP. Presione el botón de desbloque de 4 a 10 segundos en todos los mandos que esten funcionando. Continue presionando el botón de desbloqueo y presione el botón de PANIC por un Segundo suelte ambos botones al mismo tiempo. Un pitido sonara para indicar que el mando ha sido programado. Presione el botón de bloqueo y desbloqueo al mismo tiempo por 1 Segundo y suelte. Presione y suelte algún botón y una señal sonara indicando que la programación se ha realizado. Repita los pasos 5 y 6 para programar mandos adicionales. Ponga el contacto en OFF . Porga el contacto en OFF y espere 1 minuto con la llave en posición STOP.



PROGRAMACIÓN METODO B PROCEDIMIENTO: 1. 2. 3. 4. 5. 6.



Presione el botón tde bloequeo 5 veces a intervalos de 2 segundos para sincronizar el mando. Ponga el contacto en ON, y espere a que el vehiculo de una señal acustica. Use transmisores originales presione el botón de desbloqueo de 4 a 10 segundos. Continue presionando el botón de DESBLOQUEO y presione el botón de PANIC. Sonara un pitido indicando que se encuentra en modo de programación. Presione un botón del mando que va programar y repita esta operación con todos los mandos que disponga. Un pitido sonara para indicar que el mando ha sido programado. Ponga el contacto en OFF para salir del modo programación.



PROGRAMACIÓN METODO C NOTA: DRBIII REQUERIDO PARA ESTE METODO. PROGRAMACIÓN METODO D PROCEDIMIENTO 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7.



Localize el cable verde oscuro de progrmación y conectele a masa con el PIN 1 del OBDII localizado debajo del panel de instrumentos. Ponga la llave en el contacto y pongala en ON. El vehiculo se bloqueara y se desbloqueara indicando que el modo de programación esta activo. En el telemando ha programar presione el botón de bloqueo y desbloqueo el vehiculo se bloqueara y se desbloqueara para indicar que la programación ha sido correcta. Repita este paso para proramar todos los mandos disponibles. Desconecte el cable de programación. Ponga el contacto en OFF. Pruebe los telemandos
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